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VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE 

z 15. 12. 2016 

o prijatí pracovného programu na rok 2017 a o rozhodnutí o financovaní vykonávania 

Európskeho námorného a rybárskeho fondu 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 508/2014 z 15. mája 2014 

o Európskom námornom a rybárskom fonde, ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (ES) 

č. 2328/2003, (ES) č. 861/2006, (ES) č. 1198/2006 a (ES) č. 791/2007 a nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1255/2011
1
, a najmä na jeho článok 23, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 z 11. decembra 

2013 o spoločnej rybárskej politike, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1954/2003 a 

(ES) č. 1224/2009 a zrušujú nariadenia Rady (ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a 

rozhodnutie Rady 2004/585/ES
2
, a najmä na jeho článok 45 ods. 3, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1379/2013 z 11. decembra 

2013 o spoločnej organizácii trhov s produktmi rybolovu a akvakultúry, ktorým sa menia 

nariadenia Rady (ES) č. 1184/2006 a (ES) č. 1224/2009 a zrušuje nariadenie Rady (ES) 

č. 104/2000
3
, a najmä na jeho článok 42, 

so zreteľom na rozhodnutie Komisie 2005/629/ES, ktorým sa zriaďuje Vedecký, technický 

a hospodársky výbor pre rybné hospodárstvo
4
, a najmä na jeho článok 9, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 966/2012 z 25. 

októbra 2012 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie
5
, 

a najmä na jeho článok 84 ods. 2, 

so zreteľom na delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1268/2012 z 29. októbra 2012 

o pravidlách uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 

č. 966/2012 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie
6
 

(pravidlá uplatňovania), a najmä na jeho článok 94, 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 149, 20.5.2014, s. 1. 
2 Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 22. 
3 Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 1. 
4 Ú. v. EÚ L 225, 31.8.2005, s. 18. 
5 Ú. v. EÚ L 298, 26.10.2012, s. 1. 
6 Ú. v. EÚ L 362, 31.12.2012, s. 1.  
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keďže: 

(1) Na zabezpečenie vykonávania Európskeho námorného a rybárskeho fondu je potrebné 

prijať rozhodnutie o financovaní a pracovný program na rok 2017. V článku 94 

delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 1268/2012 sa stanovujú podrobné pravidlá 

týkajúce sa rozhodnutí o financovaní. 

(2) Je vhodné schváliť pridelenie grantov bez výzvy na predkladanie návrhov subjektom 

uvedeným v pracovnom programe a z dôvodov, ktoré sú v ňom uvedené. 

(3) Podľa článku 190 ods. 1 písm. d) delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 1268/2012 

(pravidlá uplatňovania) možno granty prideľovať bez výzvy na predkladanie návrhov 

subjektom, ktoré sú v základnom akte v zmysle článku 54 nariadenia o rozpočtových 

pravidlách uvedené ako prijímatelia grantu. V základnom akte sú ako prijímatelia 

grantu uvedené tieto subjekty: poradné rady zriadené v súlade s článkom 43 nariadenia 

(ES) č. 1380/2013 o spoločnej rybárskej politike. 

(4) Podľa článku 190 ods. 1 písm. c) a f) delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 

1268/2012 (pravidlá uplatňovania) možno granty prideliť bez výzvy na predkladanie 

návrhov subjektom, ktoré majú de jure alebo de facto monopolné postavenie alebo 

ktoré majú vysoký stupeň špecializácie, alebo z dôvodu ich administratívnej 

právomoci. Je vhodné schváliť prideľovanie grantov bez výzvy na predkladanie 

návrhov subjektom uvedeným v prílohe v súlade s podmienkami, ktoré sú v nej 

uvedené.  

(5) Týmto rozhodnutím by sa mali umožniť platby úrokov z omeškania na základe článku 

92 nariadenia o rozpočtových pravidlách a článku 111 ods. 4 delegovaného nariadenia 

(EÚ) č. 1268/2012 (pravidlá uplatňovania). 

(6) Na účely uplatňovania tohto rozhodnutia je vhodné vymedziť pojem „podstatná 

zmena“ v zmysle článku 94 ods. 4 delegovaného nariadenia (EÚ) č. 1268/2012 

(pravidlá uplatňovania). 

(7) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom výboru 

zriadeného na základe článku 127 nariadenia (EÚ) č. 508/2014 o Európskom 

námornom a rybárskom fonde, 

ROZHODLA TAKTO: 

 

Článok 1 

Pracovný program 

Prijíma sa ročný pracovný program vykonávania Európskeho námorného a rybárskeho fondu 

na rok 2017 tak, ako sa uvádza v prílohe. 

Pracovný program predstavuje rozhodnutie o financovaní v zmysle článku 84 nariadenia 

o rozpočtových pravidlách v prípade akcií financovaných z rozpočtových prostriedkov na rok 

2017.  
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Článok 2 

Príspevok Únie 

Maximálna výška príspevku na vykonávanie programu na rok 2017 sa stanovuje na 

75 608 860 EUR a financuje sa z týchto rozpočtových riadkov všeobecného rozpočtu 

Európskej únie na rok 2017:  

a) 11 06 61 Integrovaná námorná politika: 38 426 980 EUR; 

b) 11 06 62 01 Vedecké odporúčanie: 8 700 000 EUR; 

c) 11 06 62 02 Kontrola a presadzovanie: 8 725 000 EUR; 

d) 11 06 62 03 Dobrovoľné príspevky do medzinárodných organizácií: 7 970 000 EUR; 

e) 11 06 62 04 Riadenie a komunikácia: 7 419 000 EUR; 

f) 11 06 62 05 Získavanie informácií o trhu: 4 367 880 EUR. 

 

Rozpočtové prostriedky stanovené v prvom odseku sa môžu použiť aj na úhradu úrokov 

z omeškania. 

Vykonávanie tohto rozhodnutia podlieha dostupnosti rozpočtových prostriedkov stanovených 

v návrhu rozpočtu na rok 2017 po prijatí rozpočtu na rok 2017 rozpočtovým orgánom alebo 

stanovených podľa režimu predbežných dvanástin. 

Článok 3 

Doložka flexibility 

Kumulované zmeny pridelených rozpočtových prostriedkov na špecifické opatrenia 

nepresahujúce 20 % maximálnej výšky príspevku podľa článku 2 tohto rozhodnutia sa 

nepovažujú za podstatné v zmysle článku 94 ods. 4 delegovaného nariadenia (EÚ) č. 

1268/2012 v prípadoch, keď tieto zmeny podstatne neovplyvňujú povahu opatrení a cieľ 

pracovného programu. 

Zvýšenie maximálneho príspevku na jednotlivé rozpočtové riadky v článku 2 tohto 

rozhodnutia nesmie prekročiť 20 %. 

Príslušný povoľujúci úradník môže prijať zmeny uvedené v prvom odseku v súlade so 

zásadami riadneho finančného hospodárenia a proporcionality. 

Článok 4 

Granty 

Subjektom uvedeným v prílohe možno udeľovať granty bez výzvy na predkladanie návrhov, 

a to v súlade s podmienkami stanovenými v prílohe. 

V Bruseli 15. 12. 2016 

 Za Komisiu 

 Karmenu VELLA 

 člen Komisie 


